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Nr.9319, daté 25.11.2004

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE MALIT TE ZI PER
VENDOSJEN E LINJES NDERKOMBETARE LIQENORE PER UDHETARE SHKODER-
VIRPAZAR”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé sé Republikés té Malit t& Zi pér vendosjen e linjés ndérkombétare ligenore pér udhétaré
Shkodér-Virpazar”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4421, daté 14.12.2004 té Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJA
MIDIS QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE
MALIT TE ZI PER VENDOSJEN E LINJES NDERKOMBETARE LIQENORE PER UDHETARE
SHKODER-VIRPAZAR

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Malit té Zi, mé poshté thirrur
“Palét”,

duke déshiruar nxitjen e bashképunimit migésor né fushén e transportit dhe né vecanti té
transportit té udhétaréve né ligenin e Shkodrés,

kané réné dakord:

Neni 1
Té dyja Palét bien dakord té fillojné dhe té operojné linjén ndérkombétare sezonale pér turistét
ndérmjet Shkodrés dhe Virpazar, me kalime kufitare né Shkodér (Ura e Bunés) dhe Virpazar.
Té dyja Palét bien dakord gé linja té fillojé té funksionojé mbi bazat e reciprocitetit, né
pérputhje me legjislacionin kombétar respektive té tyre.

Neni 2

Palét kané réné dakord gé linja té operohet nga subjekte té regjistruara, né pérputhje me
legjislacionin kombétar respektiv té tyre.



Neni 3

Palét kané réné dakord, gé qytetarét e secilés palé, mbajtés té pasaportave té vlefshme, do té
hyjné dhe do té I&né territoret e vendit tjetér né kalimet kufitare té pércaktuara me viza né pérputhje
me regjimin e vizave té vendosura ndérmjet té dy vendeve.

Qytetarét e njérés Palé, gjaté géndrimit né territorin e Palés tjetér ose déshirojné té géndrojné
né territorin e Palés tjetér pér njé periudhé mé té gjaté se sa éshté parashikuar né regjimin e vizave té
vendosur, jané té detyruar té kérkojné nga autoritetet respektive, I&shim vize ose lejé géndrimi.

Qytetarét e njérés Palé, gjaté géndrimit né territorin e Palés tjetér jané té detyruar té zbatojné
ligjet dhe rregullat né fuqi té késaj Palé.

Cdo palé rezervon té drejtén té refuzojé hyrjen né territorin e saj ose té anulojé géndrimin né
territorin e saj té qytetaréve té Palés tjetér té cilét ajo i konsideron “non grata”.

Neni 4

Gjaté periudhés sé lundrimit nga kalimi kufitar deri né kufirin shtetéror té secilés Palé:

Anijet nuk duhet té kené kontakt me anije té tjera, pérveg atyre té policisé, doganave dhe
anijeve té autoritetit portual.

Ndalohet ¢do ngarkim ose shkarkim i udhétaréve ose mallrave nga dhe pér né anije.

Neni 5

Kapiteni i anijes éshté i detyruar t’u paragesé autoriteteve respektive dokumentet e kérkuara
bazuar si mbi legjislacionin kombétar, ashtu edhe até ndérkombétar.

Neni 6

Udhétaréve nuk u lejohet té transportojné mallra pér pérdorim tregtar, dhe jané té detyruar t’u
deklarojné autoriteteve té doganés bagazhin e tyre personal dhe mallrat gé nuk jané pér pérdorim
tregtar.

Neni 7

Autoritetet kompetente do té krijojné té gjitha kushtet e nevojshme pér shkémbim migésor
informacionesh.

Neni 8
Orari i udhétimit té anijes gé operon né linjé do té miratohet nga té dyja Palét né pérputhje me
legjislacionin e tyre kombétar.

Autoritetet respektive kompetente té secilés Palé duhet té informojné njéra-tjetrén me shkrim
rreth “Orarit té udhétimit” té miratuar.

Neni 9
Operatorét e té dy vendeve do té respektojné ligjet dhe rregullat né fugi pérsa i pérket regjimit
té taksave. Regjimi konkret i pagesés sé taksave do té pércaktohet me marréveshje ndérmjet
autoriteteve kompetente té té dyja Paléve.

Neni 10

Anijet gé operojné né linjé jané té detyruara té kené né bord té gjithé dokumentacionin dhe
pajisjet e nevojshme né pérputhje me legjislacionin kombétar respektiveé té tyre.



Neni 11
Kjo Marréveshje mund té amendohet me konsensusin e pérbashkét té té dyja Paléve.
Neni 12

Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi ditén e paré pas datés kur té dyja Palét kané njoftuar njéra-
tjetrén, népérmjet kanaleve diplomatike, gé procedurat respektive pér hyrjen e saj né fugi sipas
legjislacionit kombétar té secilés Palé jané pérmbushur.

Kjo Marréveshje lidhet pér njé periudhé prej 5 vjetésh nga data e hyrjes né fugi. Ajo do té
vazhdojé té géndrojé né fugi pér njé periudhé tjetér 5-vjecare pér sa kohé nuk denoncohet nga njéra
nga palét kontraktuese me shkrim, 6 muaj pérpara skadimit té ¢do periudhe vlefshmérie, népérmjet
kanaleve diplomatike.

Kjo Marréveshje do té jeté e zbatueshme nga data e firmosjes.

Firmosur né Podgoricé mé 2.7.2004 né dy kopje origjinale autentike né gjuhén angleze.
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